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doc. PhDr. Kvétoslava Horackova, Ph.D., e-mail: horackova@jamu.cz, je absolventkou Filozofické fa-
kulty MU (dfive UJEP) v Brné, oboru cesky jazyk a némecky jazyk.

V letech 1997 a 1998 byla zaméstnana jako odborna asistentka na Institutu slavistiky na Porurské
univerzité v Bochumi v Némecku, kde garantovala vyuku ceStiny jako ciziho jazyka. Od roku 1998
vede Katedru cizich jazyki Hudebni fakulty JAMU, kde vyucuje némcinu a ¢estinu. V roce 2012 byla
jmenovana docentkou, a to na prazské AMU. Kvétoslava Horackova zkouma vztahy mezi jazykem, hud-
bou a ostatnimi druhy umeéni. Je autorkou fady ucebnich i odbornych textli, mj. monografie Janackovy
opery v prekladech Maxe Broda (2007).

Kabinet jazykiti Divadelni fakulty Janackovy akademie
muzickych uméni

Jana Glombickova a Adrian Hundhausen

Kabinet jazykl Divadelni fakulty JAMU zajiStuje studentlim vyuku anglictiny, ném-
Ciny, francouzstiny, Spanélstiny a rustiny. Studenti si na zacatku studia v zavislosti
na oboru voli jeden ¢i dva povinné jazyky a predmét absolvuji v prvnich ctyrech
semestrech studia. Studenti, ktefi si jako povinny jazyk zvoli anglictinu, navazuji
na jiz osvojené znalosti stiredoskolské angli¢tiny. Pokud si studenti p¥i vybéru po-
vinného jazyka zvoli jiny jazyk neZ angli¢tinu, mohou si vybrat kurz dle jazykové
pokrocilosti. Dale si studenti mohou v ramci volitelnych predméti zapsat dalsi
cizi jazyk. Zajemci o némcinu mohou v pripadé zajmu navstévovat specializova-
né hodiny Uméleckého prekladani: umeéni prekladu v teorii i praxi a Prekladani
dramatickych textd.

Koncepce vyuky cizich jazyki na Divadelni fakulté JAMU je zaméfena na rozvi-
jeni a zdokonaleni jazykovych dovednosti a komunikac¢nich schopnosti, pricemz
dtiraz je kladen na odbornou terminologii v kontextu daného oboru dramatickych
uméni: ¢inoherni herectvi, muzikalové herectvi, divadelni dramaturgie, ¢inoherni
rezie, divadelni produkce a jeviStni technologie, audiovizudlni tvorba a divadlo,
rozhlasova a televizni dramaturgie a scendristika, scénografie, divadlo a vychova,
fyzické divadlo a divadlo a vychova pro neslysici. Pfi vyuce jsou pouZivany uryvky
z divadelnich textd, filmovych scénaid, recenzi, rozhovortl s divadelnimi a filmovy-
mi tvirci, podcastli, video ukazek z divadelnich predstaveni a dlouhometraznich
¢i kratkometraznich filmt v pivodnim znéni, coZ prispivad k tomu, Ze si studen-
ti osvojuji cizi jazyk v oblasti jejich zajmu a soucasné se seznamuji s riznymi
pristupy a zkuSenostmi odbornikii v oboru, ktery studuji. Pedagogové Kabinetu
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jazyktl usiluji o vytvareni priznivé atmosféry pro komunikaci a zaroven podporuji
schopnost studentli spontanné se dorozumivat v cizim jazyce a ziskat tak sebedt-
véru pri pripadné spolupraci na divadelnich ¢i filmovych projektech s mezinarodni
ucasti.

© ARADEMIE
pivapELNT

Budova Divadelni fakulty JAMU (autor: Barbora Bachanova)

Jiz radu let si vétSina studentti voli jako povinné volitelny jazyk angli¢tinu. V prv-
nim semestru studia je vyuka anglictiny zaméfovana na nejcastéjsi chyby ve vy-
slovnosti angli¢tiny, a v pribéhu nasledujicich semestri se studenti snazi vyvaro-
vat se téchto chyb a mluvit, pokud moZno bez akcentu. V této oblasti je zejména
studentiim c¢inoherniho a muzikalového herectvi vénovana zvySena péce s cilem
zajistit, aby se po ukonceni studia na Divadelni fakulté JAMU dokazali srozumi-
telné vyjadiovat a hrat a zpivat v anglictiné. Pozornost je rovnéz vénovana upev-
novani a rozvijeni znalosti gramatiky s dlirazem na ustni procvi¢ovani za ucelem
dosahnout prirozeného verbalniho projevu. Pfipadné nedostatky v oblasti obecné
slovni zasoby jsou dopliiovany pomoci New General Service List (zahrnuje ptibliz-
né 2400 nejfrekventovanéjsich slov v anglic¢tiné vychazejici z databaze Cambridge
English Corpus zahrnujici 90 % slov a vyrazl pouZivanych v obecné anglicting).
Slovni zasoba obecné angli¢tiny absolventi Divadelni fakulty JAMU je priblizné na
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urovni B2 podle Spolecného evropského referen¢niho ramce pro jazyky. BEhem
Ctyrsemestralniho studia anglictiny se studenti pri Cetbé text z oblasti divadla,
filmu, rozhlasu a televize sezndmi pftiblizné s 200 odbornymi vyrazy, pricemz
slovni zasoba je obohacena o dalSich 25 termint a frazi specifickych pro kazdy
obor. Vedle rozsitovani odborné slovni zasoby absolvuji studenti prakticky kurz
prezentacnich dovednosti v angli¢tingé, aby si osvojili a prohloubili prezentaéni
techniky a komunikacni dovednosti. Tento kurz zahrnuje nacvik prezentace, kte-
ra je zaznamenavana na video, a studentlim je pak poskytnuta podrobna zpétna
vazba od pedagoga i ostatnich studentti. Finalni verze prezentace je poté soucasti
zavérecné zkousky.

0d roku 2022 nabizi Kabinet jazykd nepokrocilejSim studentiim predmét Anglic-
tina pro pokrocilé, jehoz soucasti je priprava na sloZeni zkousky CAE.

Kabinet jazyk( rovnéz zajistuje povinnou vyuku angli¢tiny pro studenty doktor-
ského studijniho programu. Po GspéSném absolvovani predmétu maji studenti do-
state¢nou slovni zdsobu zejména v teoretické a umélecké oblasti, na kterou je
zameéren jejich vyzkum, a dokazi si pripravit odborny text v anglictiné a prezen-
tovat jej pred akademickou obci ¢i na Mezinarodni konferenci doktorskych studii
divadelnich skol, kterou kazdoro¢né poiada Divadelni fakulta JAMU.

V ramci projektu ZvySeni kvality vzdélavani na JAMU vytvoril Kabinet jazykl Di-
vadelni fakulty pro studijni a vyzkumné tcely akademické obce JAMU Vicejazy¢-
ny terminologicky glosar dramatickych umeéni. Jedna se o elektronickou databa-
zi termint a frazi z oblasti dramatickych umeéni. Glosar obsahuje hesla zejména
v angliCtiné a tento glosar je pribézné dopliiovan a aktualizovan. V soucasné dobé
prochazi slovnik fazi rozsifovani o dalsi jazyky (némcina a francouzstina).

Autori

Mgr. Jana Glombickova, e-mail: glombickova@jamu.cz, Divadelni fakulta Janackovy akademie muzic-
kych umeéni,

Jana Glombickova vystudovala Filozofickou fakultu Masarykovy univerzity, obor Francouzsky jazyk
a literatura a Slovinsky jazyk a literatura. Od roku 2010 vyucuje francouzstinu na Divadelni
fakulté JAMU. V letech 2000-2013 pusobila jako externi pedagog francouzstiny na Hudebni fakulté
JAMU a v Centru jazykového vzdélavani Masarykovy univerzity. Od roku 1996 se zabyva pieklady
francouzskych filmd. V souc¢asné dobé zastava funkci vedouci Kabinetu jazykd Divadelni fakulty JAMU.

Adrian Hundhausen, e-mail: hundhausen@jamu.cz, Divadelni fakulta Jand¢kovy akademie muzickych
uménti,

Adrian Hundhausen vystudoval University of British Columbia ve Vancouveru v Kanadé a poté zil
a studoval jazyky v nékolika evropskych zemich. Od roku 2007 Zije v Brné a od roku 2010 vyucuje
angli¢tinu na Divadelni fakulté JAMU. Hovoti plynné cesky.
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